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Zalacznik nr 4

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA BEZPIECZENSTWA

NF e
wydana na podstawie

art. 23 ust. 1 ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczefstwie morskim (Dz. U. Nr 228, poz. 1368, z p6zn. zm.)
W IMIENIU RZADU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

przez ...

Nazwa statku: ... Armator: . Sygnal rozpoznawcezy:  c..eeeeeeeeeieieiieiinnns
Port macierzysty: ... Nrrejestru: Klasa:
Typ statku: Materiat:

Rok budowy: Stocznia:

Pojemnos$¢ brutto:  ........cooiiiiiiiiis Pojemnos$é netto: ..., No$no$E:

Dlugos$¢ catkowita: ..., Dtugo$é miedzy pionami:

Wolna burta:

Wysokos$¢ boczna: Zanurzenie maks.:

Szerokosé: Liczba grodzi wodoszczelnych: .................

Naped (liczba, typ, moc [kW], nr fabryczny, powierzchnia i rodzaj 0Zaglowania): .............uuuieeiiiiiuiiii e

Stanowisko

Dyplomy lub certyfikaty / Liczba os6b

Zegluga

Zegluga .

Kapitan:

Oficerowie poktadowi:

Starszy mechanik:

Oficerowie mechanicy:

Radiooperator:

Marynarze poktadowi:

Motorzysci:

Inni:

Minimum / Maksimum

Srodki ratunkowe
— todzie ratunkowe

— todzie ratownicze

— tratwy pneumatyczne
— tratwy sztywne

— kota ratunkowe

— pasy ratunkowe

— kombinezony ratunkowe ... dla......... oséb
tacznieda osoéb

—wyrzutnia linki ratunkowej ...

Dopuszczalna liczba pasazeréw:

—w Zzegludze portowej .. oséb

— w Zegludze ostonietej oséb
—w Zegludze przybrzeznej oséb
— w Zegludze krajowej .. 0s6b
—w Zzegludze migdzynarodowej ... osoéb

taczna liczba pasazerdw i zatogi:
— w Zegludze portowej

— w Zegludze ostonietej

—w Zegludze przybrzeznej

— w Zegludze krajowej

— w Zegludze migdzynarodowej

w zegludze
w zegludze ..........

... przy sile wiatru
... przy sile wiatru

ekcji i dopuszczony do uprawiania zeglugi jako:

°B i stanie morza
°B i stanie morza

(wysokosc¢ fali
(wysokosc¢ fali

Zostal/nie zostat* wydany certyfikat zwolnienia.

Niniejsza karta jest waznado dnia: ...........................

Niniejsza karta traci wazno$¢, jezeli statek zostanie uszkodzony lub nastapia zmiany konstrukcyjne zagrazajace jego bezpieczenstwu lub
w przypadku braku rocznego potwierdzenia w okresie od 3 miesigcy przed uptywem daty rocznicowej karty do 3 miesigcy po uptywie tej daty.
Wydano w:

Pieczeé

Miejscowo$¢, data

* Niepotrzebne skresli¢.
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REPUBLIC OF POLAND

SAFETY CERTIFICATE

issued under the provisions of
Article 23.1 of Act of 18 August 2011 on Maritime Safety (Journal of Laws No. 228 item 1368, as amended)

UNDER THE AUTHORITY OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND

BY
Name of ship: ... Ship’s operator: ... Distinctive No. or letters: ................cco..e
Port of registry: ..o, Register No.: . Class:
Type of ship: ... Material:
Yearof build: ... Shipbuilder: .
Gross tonnage: ..., Nettonnage: ...l Deadweight: ...
Length overall: ... Length between perpendiculars: ..............
Freeboard: . Depth moulded: ... Draught max.: — oeeeeeeeemsmnmnniens
Breadth: No. of watertight bulkheads:  .................
Propulsion (number and type, power, serial numbers, surface of sails, type of rig): ...

Radiocommunication and radionavigation facilities:

Certificates / Number of persons Life-saving appliances (pcs/persons)
Capacity .
navigation — lifeboats
Master: — rescue boats
— inflatable liferafts
Deck officers: - rigid liferafts
— lifebuoys
Chief engineers: - lifejackets
— immersion suits
Engineer officers: total for
— line throwing appliance ...
Radio operator: Number of passengers allowed on board:
—in harbour service . pers.
Deck ratings: —in sheltered navigaton ... pers.
—ininshore navigaton ... pers.
Engine room ratings: —in domestic navigaton ... pers.
—in international navigaton ... pers.
Others: Total number of crew and passengers:
—in harbour service . pers.
Minimum / Maximum —in sheltered navigaton ... pers.
—ininshore navigaton ... pers.
—in domestic navigation pers
— in international navigation pers.
Other FeqUIFEMENES: ... oo o e e oot e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
THIS IS TO CERTIFY that the above-mentioned ship has been duly surveyed and can be operated as: ............c..oociiiiiinn
in navigation, wind ........ °B and state of sea ........ (height of wave ........ m)

navigation, wind ........ °B and state of sea ........ (height of wave ........ m)
An Exemption Certificate has/has not* been issued.

This Certificate is valid until: ...........................

This Certificate loses its validity after any damage sustained by the ship or after unauthorised reconstruction affecting its safety or if
annual survey has not been carried out within 3 months before and after each anniversary date of the Certificate.

Issued at:

Place, date Seal Signature

* Delete as appropriate.
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Karta nr:
Cerlificate No.:  «+wrrerrmeeerenen

ADNOTACJE DOTYCZACE INSPEKCJI ROCZNYCH | POSREDNIEJ
ENDORSEMENT FOR ANNUAL AND INTERMEDIATE SURVEYS

ZASWIADCZA SIE na podstawie przeprowadzonej inspekciji, ze statek spelnia stosowne wymagania.
THIS IS TO CERTIFY that, at a survey, the ship was found to comply with the relevant requirements.

Inspekcja roczna:
Annual survey:

Miejscowos¢, data / Place, date Pieczec / Seal Podpis / Signature

Inspekcja roczna/posrednia*:
Annual/intermediate* survey:

Miejscowos¢, data / Place, date Pieczec / Seal Podpis / Signature

Inspekcja roczna/posrednia*:
Annual/intermediate* survey:

Miejscowos¢, data / Place, date Pieczec / Seal Podpis / Signature

Inspekcja roczna:
Annual survey:

Miejscowos¢, data / Place, date Pieczec / Seal Podpis / Signature

* Niepotrzebne skresli¢. / Delete as appropriate.
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RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA BEZPIECZENSTWA
na podréz jednorazowa

[ -
wydana na podstawie

art. 23 ust. 1 ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczenstwie morskim (Dz. U. Nr 228, poz. 1368, z p6zn. zm.)

W IMIENIU RZADU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

PIZEZ ..o
Nazwa statku: . Armator:
Rodzaj napedu: .. Przeznaczenie statku: .............ccooeiiiiiin
Rok budowy: .. Miejsce budowy: ...
Pojemno$¢ brutto: ... Dlugo$¢c:

Nazwa podmiotu wystepujgcego o wydanie niniejszej karty:

i moze odby¢ jednorazowa podréz przy zachowaniu nastepujgcych warunkow:

1. Rodzaj i trasa podrézy: ..

2. Warunki pogodowe: dobra widzialno$¢, wiatr do ...... °B, stan maorza do ...... (wysokos¢ fali ..... m).
3. Dopuszczalna liczba oséb uczestniczacych w podrézy: ........
4. Czas trwania podrézy: ..............ccccooeeeee.
5. WYMmMagania SZCZeGOINE: ..o e e b e e e et e e e eaan s
Niniejsza karta jest waznaod dnia ...................coiii dodnia .........oiiiiiii .
Wydano w:
Miejscowos¢, data Pieczec¢ Podpis
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REPUBLIC OF POLAND

SAFETY CERTIFICATE
for a single voyage

issued under the provisions of
Article 23.1 of Act of 18 August 2011 on Maritime Safety (Journal of Laws No. 228 item 1368, as amended)

UNDER THE AUTHORITY OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
BY

Name of ship: Ship’s operator:
Type of propulsion:

Year of build:

Purpose of ship:

Place of build:

Gross tonnage: Length:

Name of organisation or body applying for issuance of the Certificate:

and is allowed to undertake a single voyage provided it meets the following conditions:

P B/ o T 1 T I LY T A oy Yo U7 Ve T TP PROPPRN

2. Weather conditions: good visibility, wind ...... °B, state of sea ...... (height of wave ..... m).
3. Number of persons permitted on board: ........
4. Duration of voyage: ...............ccceeeeees

5. SPECIAl FEQUITEIMENES: ... ... it e e et e oo et e et e et e et e e e erb e

This Certificate is valid from ....................cooois until .. .

Issued at:

Place, date Seal Signature
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CHD

RZECZPOSPOLITA POLSKA

KARTA BEZPIECZENSTWA ,t.”

[ -
wydana na podstawie

art. 23 ust. 1 ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczenstwie morskim (Dz. U. Nr 228, poz. 1368, z p6zn. zm.)

W IMIENIU RZADU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

PIZEZ ..o
Nazwa statku: ... Armator: Sygnal rozpoznawczy: .........cccccceeieeiieini
Port macierzysty: ..o, Nrrejestru: Klasa: e
Typ statku: ... Material: ...
Rok budowy: ... Stocznia: .
Pojemnos$¢ brutto: ..., Pojemnos$¢ netto: ...l Nosnos¢c:
Dlugosc¢ catkowita: ...........ccccoeiiiinniin, Dlugo$¢ miedzy pionami:  ................ Min. wolna burta: ...
Wolna burta: ..., Wysoko$¢ boczna:  ......ccooeeiieiiniins Zanurzenie maks.:
Szeroko$€: Liczba grodzi wodoszczelnych: ..........
Naped (liczba, typ, MOC [KWW], NF faDryCZny ): e e e e ettt ettt e e et ettt e b e e et e eeaaas
Kotwice (liczba, ciezar): .......cccooooiiiiiiii,
tancuch (lina kotwiczna) liczba, dtugos$e€: ..........ccoiiiiiiiiiiii
Wyposazenie:
tratwa ratunkowa ...l gasnice L. reflektor radarowy ...
kota ratunkowe . koc gashiczy ... $wiatta nawigacyjne:
pasy ratunkowe rekawice ognioochronne masztowe

kombinezony ratunkowe wiadro ppoz. rufowe

wyrzutnia linki ratunkowej toporek burtowe zielone

rakiety spadochronowe czerwone .......... kompas burtowe czerwone ...
pochodnie czerwone sonda pozycyjne komb. ...
ptawka dymna pomaranczowa rég mgtowy biate 360°

radiotelefon VHF apteczka czerwone 360°

radar L latarka elektryczna ... Lo L.
GpPs dryfkotwa L. e

NINIEJSZYM STWIERDZA SIE, ze wyzej wymieniony statek zostat poddany inspekcji i dopuszczony do ..........cccoeevvviiiiiiiiiiiiiiiiiiennnnn,
L PP przy sile wiatru do ....... °B i stanie morza ....... (wysokoé¢ fali ....... m)
L PP przy sile wiatru do ....... °B i stanie morza ....... (wysokoé¢ fali ....... m)
Niniejsza karta jest waznado dnia: ...............c...cccco

Niniejsza karta traci waznos¢, jezeli statek zostanie uszkodzony lub nastgpig zmiany konstrukcyjne zagrazajgce jego bezpieczenstwu lub w przypadku
braku okresowego potwierdzenia.

Wydano w:

Miejscowosé, data Pieczec¢ Podpis
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ADNOTACJE DOTYCZACE INSPEKCJI ROCZNYCH | POSREDNIEJ

ZASWIADCZA SIE na podstawie przeprowadzonej inspekciji, ze statek spelnia stosowne wymagania.

Inspekcja roczna:

Miejscowos$¢, data Piecze¢ Podpis

Inspekcja roczna/posrednia*:

Miejscowos$¢, data Piecze¢ Podpis

Inspekcja roczna/posrednia*:

Miejscowos$¢, data Piecze¢ Podpis

Inspekcja roczna:

Miejscowos$¢, data Piecze¢ Podpis

* Niepotrzebne skresli¢.
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RZECZPOSPOLITA POLSKA
REPUBLIC OF POLAND

CERTYFIKAT ZWOLNIENIA

STATKU NIEOBJETEGO UMOWAMI MIEDZYNARODOWYMI
NON-CONVENTIONAL SHIP EXEMPTION CERTIFICATE

wydany na podstawie
issued under the provisions of

art. 23 ust. 1 ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczenstwie morskim (Dz. U. Nr 228, poz. 1368, z p6zn. zm.)
Article 23.1 of Act of 18 August 2011 on Maritime Safety (Journal of Laws No. 228 item 1368, as amended)

W IMIENIU RZADU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
UNDER THE AUTHORITY OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND

PrZEZ/ DY oo
Nazwa statku: Armator:
Name Ofship.' ....................................... Company'. .......................................
Sygnat rozpoznawczy: Nr IMO:
Distinctive No. of lefters: — «w+wr-wreererremremrameneanes IMO Noo: e
Port macierzysty: Pojemnosé brutto:
Port ofregistry'. ....................................... Gross tonnage: .......................................

NINIEJSZYM STWIERDZA SIE, ze statek, na podstawie
THIS IS TO CERTIFY that the ship is, under the authority conferred By ..o

zostat zwolniony od nastepujacych wymagan:
exempted from the following requirements:

Warunki, jesli istniejg, na jakich wydano niniejszy certyfikat zwolnienia:
Conditions, if any, on which the Exemption Certificate is granted:

Podroze, jesli takie ustalono, dla ktérych wydano niniejszy certyfikat zwolnienia:
Voyages, if any, for which the Exemption Certificate is granted:

Niqiejszy 'c'ertyfilfat je§t Wa'iny do: pod warunkiem, ze certyfikat, ktérego niniejszy certyfikat dotyczy, zachowuje waznosc.
This Certificate is valid until: ~ ..................... subject to the Certificate to which this Certificate is attached remaining valid.
Wydany w:

Issued at:

Miejscowosc, data / Place, date Pieczec¢ / Seal Podpis / Signature
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Adnotacje dotyczace przedtuzenia waznosci certyfikatu,
jezeli jest krétsza niz 5 lat, w przypadkach okreslonych w prawidle 1/14(c) Konwencji SOLAS

Endorsement to extend the Certificate if valid for less than 5 years in the cases referred to in regulation I/14(c)
of the SOLAS Convention

Niniejszy certyfikat bedzie akceptowany jako wazny do dnia:
This Certificate shall be accepted as valid until:

ktorego niniejszy certyfikat dotyczy, zachowuje waznos¢.

pod warunkiem, ze certyfikat:
to which this Certificate is attached remaining valid.

subject fo the Certificate: - voiiiiriii

Podpis / Signature

Miejscowos¢, data / Place, date Piecze¢ / Seal

Adnotacje, jezeli przeprowadzono inspekcje odnowieniowa, w przypadkach okreslonych w prawidle 1/14(d)
Konwencji SOLAS
Endorsement if the renewal survey has been completed, in the cases referred to in regulation I/14(d)
of the SOLAS Convention

Niniejszy certyfikat bedzie akceptowany jako wazny do dnia:
This Certificate shall be accepted as valid until:

ktorego niniejszy certyfikat dotyczy, zachowuje waznos¢.

pod warunkiem, ze certyfikat:
to which this Certificate is attached remaining valid.

subject fo the Certificate: - voiiiiriii

Piecze¢ / Seal Podpis / Signature

Miejscowos¢, data / Place, date

Adnotacje dotyczace przedtuzenia waznosci certyfikatu w celu doplyniecia do portu, gdzie odbedzie sie
inspekcja, lub na okres karencji, w przypadkach okreslonych w prawidle 1/14(e) lub 1/14(f) Konwencji SOLAS
Endorsement to extend the validity of the Certificate until reaching the port of survey or for a period of grace in
the cases referred to in regulation I/14(e) or I/14(f) of the SOLAS Convention

Niniejszy certyfikat bedzie akceptowany jako wazny do dnia:
This Certificate shall be accepted as valid until:

ktorego niniejszy certyfikat dotyczy, zachowuje waznos¢.

pod warunkiem, ze certyfikat:
to which this Certificate is attached remaining valid.

subject fo the Certificate: - voiiiiriii

Piecze¢ / Seal Podpis / Signature

Miejscowos¢, data / Place, date
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